Pa3fesiouHble JOCKH, ITAXKEPKH,

CTOUKH, IOJHOCHI, IOJHOCHI C

KPBILIKOU

TexHu4Yeckre XapaKTEePUCTHUKHU

Cepun: BROTSTATION, PROFI, LETTER, BUFFET GUARD, FLEXIBLE, STAR, PRISMA, KING, SQUARE,
PERFECTO, FRIDA, ASIA PLUS, WOOD, PROFI LINE, UFFET-STAR, CLASSIC, HOCHSTAPLER, PROFI

LINE, FOCUS, ELEGANCE, FINESSE, BAROCK, MUMBAI, KAFFEEHAUS, VINTAGE, TREND.

BI/I,Z[I)I TOBAPOB: pa3/ieJioOYHble JOCKH, 3alllMTa AJid BUTPUH C peryanOBKOﬁ 10 BbICOTE, ALIUKH,
KOHTeﬁHep, MMOACTABKHU [Jid TAKO MW XOT-AOr0B, MOAHOCHI, MOACTABKH, 3TAXKEPKH, AEpXKaATEJIH
3alMUTHBIX KO3BIPbKOB, IOAHOCKHI C KprL[IKOfI, CTOﬁKH, Yalllr JJId OXJIaXKAEeHHWA, KAaCTPKOJIU U AP.
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CUTTING BOARDS

CUTTING BOARDS

00954
Box

00953
Schneidebrett

83615

Tablett

Tablett ,,BROTSTATION“ e [MAX % TN
tray @ 70°c z‘u"s‘m" /4
bandeja

plateau

mit AntirutschfiiSchen

e with non-slip feet
v —

con pies antideslizantes
avec pieds antidérapants

cm Nem

83615 59,5x 35,5 35

Brotschneidebrett ,,BROTSTATION“ - % 6
; o1
053 cutting board WOooD Vi

Schneidbrett

tabla de corte
planche a découper
Buchenholz

beech

haya

hétre

Tablett

cm Nem

00953 52 x 34 2

Box ,,BROTSTATION“ HoLZ NG

caja de pan
boite a pain
Buchenholz
beech

haya

hétre

cm Nem

00959 34x26 12,5
00954 34x26 20,0

88



praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

CUTTING BOARDS

Brotschneidebrett ,PROFI“ (o N T
cutting board woop || v |09

tabla de cortar
planche a découper
Eichenholz / oak wood / madera de roble / bois de chéne

. L
« Made in’,
" the EU ]

cm MNem

00806 58 x 37,5 4

Brotschneidebrett HoLZ Olon 7S
cutting board woop || Y™} |00
tabla de cortar

planche a découper
Walnussholz / walnut wood / madera de nogal / bois de noyer

]

cm N cm GN
00911 35,4x32,5 3,5 2/3

praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

Brotschneidebrett ,LETTER® il N
cutting board wooD || SN 9/7/
tabla de cortar

planche a découper
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia

cm MNem

00886 48 x 34 3,5

Brotschneidebrett — 0
cutting board woop | | Non '
tabla de cortar

planche a découper
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia

cm Nem GN
00883 47,5x32,0 2
00884 53,0x 32,5 2 m
00885 60,0 x 40,0 2

praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

Brotschneidebrett {HOLZ J 6
cutting board e N"jo" % ’/, d
tabla de cortar SR 7/

planche a découper
Rubberwood / rubberwood / madera de caucho / bois d'hévéa

cm “Nem! GN
00955 47,5x32,0 2
00956 53,0x 32,5 2 11
00957 60,0 x 40,0 2

praktisches Kriimelfach
practical crump shelf
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BUFFET GUARDS | SHOWCASES

3 Hohen einstellbar
3 heights adjustable

schwenkbar
swivelling

85067

" 1xGN11

Servierbeispiel

presentation example ® 2xGN 12
Hygieneschutz ,,BUFFET GUARD acan | (TS
sneeze guard METALL | scavic ‘\
protector anti aliento
pare-haleine
- transparente, hohenverstellbare Acrylplatte 80 x 53 cm
« Neigungswinkel stufenlos einstellbar
- transparent, height-adjustable acrylic plate 80 x 53 cm
- tilt angle continuously adjustable

S CELAAARh 79 cm """""" . - placa acrilica transparente y de altura ajustable 80 x 53 cm

- el dngulo de inclinacién es infinitamente variable
- plaque en acrylique transparente 80 x 53 cm et réglable en hauteur
- angle d'inclinaison variable a l'infini

cm Nem | mm FuR / base
98120 93x 53 50,5 5 Metall schwarz /
metal black

At Rahen Der Neigungswinkel der Acrylplatte ist flexibel einstellbar

non-slip feet the angle of inclination of the acrylic plate is flexibly adjustable

A Schalen / bowls 25 x 25 cm
6x83918
\ 4 el
s

& —
Hoheneinstellung der Acrylplatte in L & T
3 Héhen (20 cm - 30 cm - 40 cm) ) ) |
height adjustment of the acrylic plate in 3 Anwendungsbeispiel Lieferung erfolgt demontiert
steps. (20 cm - 30 cm - 40 cm) application example delivery takes place disassembled

90



BUFFET GUARDS | SHOWCASES

DRAWER SET

50807
2 x Korb, schwarz

15453
GN 2/3 Tablett

00914
Schublade mit

Griff verchromt
00910

3-teiliges Set

15503
3 pcs. set

GN Buffetstander,
Metall verchromt

SChubladen Set’ 3'tei1ig HOLZ ACRYL
drawer set, 3 pcs. [woon] E\CRYUC] @HNJJ
cajonera, set de 3

set tiroir, set de 3

3-teiliges Set:

+ 1 Stander aus Metall schwarz

+ 1 Schublade mit Griff schwarz

+ 1 Schneidebrett aus gedltem Walnussholz

3 pcs. set:

- 1 stand made of metal black

+ 1 drawer with handle black

00910 - 1 oiled walnut wood cutting board

set de 3:

- 1 soporte de metal negro

- 1 cajon con asa negra

- 1 tabla de cortar de madera de nogal engrasada
set de 3:

- 1 support métallique noir

- 1 tiroir avec poignée noire

- 1 planche a découper en bois de noyer huilé

cm N em

00910 354x32,5 20

15459

00912

Anwendungsbeispiele
application examples

00911
mit Antirutsch FiiBchen
with non-slip feet

Einzelteile / parts / piezas / pieces

cm Nem
00911 35,4x32,5 3,5 Schneidebrett / cutting board
00912 34,0%32,0 17,5 Schublade, Griff schwarz / drawer, handle black
L ] 00914 34,0%32,0 17,5 Schublade, Griff chrom / drawer, handle chrome
15503 35,4x32,5 17,6 GN Buffetstander chrom / GN buffet stand chrome
15506 35,4x 32,5 17,6 GN Buffetstander schwarz/ GN buffet stand black

00912
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BUFFET GUARDS | SHOWCASES

11889
6 Mulden

7 Mulden

4 Mulden ‘

92

Snackpresenter ) AR
snackpresenter !;?ROJ % [ ///]
dispensador de bocadillos

présentoir a sandwiches
mit Saftrille und Griffmulde, passend fiir Vitrine 11888

with recessed grip, suitable for showcase 11888
asa moldeada, apto para la vitrina 11888
anse moulée, apte pour vitrine 11888

cm AN @
11887 29x 19 6,5 3 Mulden / 3 compartments
3 compartimentos / 3 compartiments
11889 60x 19 7,5 6 Mulden / 6 compartments

6 compartimentos /6 compartiments

Snackpresenter m— N
snackpresenter SRS ///
dispensador de bocadillos

présentoir a sandwiches
hochglanzpoliert, mit Griffmulde, fiir 7 Baguettes

mirror polished, with recessed grip, for 7 baguettes
pulido brillante, con asa empotrada, ideal para 7 bocadillos
poli brillant, avec poignée encastrée, parfait pour 7 sandwiches

cm Nem
11891 47,5x10,5 6
Snackpresenter

T
EDELSTAHL VAR RN Mgl
[SU'WSS] @ My )&=

snackpresenter
dispensador de bocadillos
présentoire a sandwiches

cm Nem
11969 56 8 55
Vitrine / Thekenaufsatz SAN

showcase

vitrina de mostrador
vitrine de comptoir
rutschfest, aus einem Teil gefertigt

UNSTSTOFf)

non-slip, monoblock produced
antideslizante, fabricado en 1 pieza
antidéparante, fabriquée en une seule piece

cm Nem

11888 63,5x 25 25




40144
basket

40144
basket

40144
basket

Lieferung ohne Korbe
delivery without baskets

BUFFET GUARDS | SHOWCASES

Hygieneschutz

hygienic cover

campana higiénica antialiento
pare-haleine

ACRYL NE[A”_
ACRYLIC | | erciro

cm Nem
11556 82 x 42 45
Brotqhenspender ACRYL | [EDELSTAHL
roll dispenser ackvuc | MoK | ea

dispensador de panecillos

distributeur de petits pains

hygienisch und einfach zu reinigen, mit Kriimelschale
hygienic and easy to clean, with crumb tray

higiénico y facil de limpiar, con bandeja para migas
hygiénique et facile a laver, avec plat ramasse-miettes

cm Nem
11572 32,5x27,5 42 fiir ca. 45-50 Brotchen / for approx. 45-50 rolls
para 45-50 panecillos / pour 45-50 petits pains
11573 32,5x27,5 56 fiir ca. 65-70 Brotchen / for approx. 65-70 rolls

para 65-70 panecillos / pour 65-70 petits pains

Buffetgestell @
buffet stand ?’171/11

soporte para buffet
présentoir buffet
3-stufig, Rubberwood, geeignet fiir Kérbe, platzsparend zusammenklappbar

3-tier, rubberwood, usable for baskets, can be bushed together for place saving

3 alturas, madera de caucho, apto para cestas, se puede plegar para ahorrar espacio

3 hauteurs, bois d'hévéa, pour corbeilles, la structure s'ouvre ou se ferme pour réduire l'en-
combrement

cm MNem

33232 59x30,5 59

Tisch- und Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC* / buffet basket, round / cesta de buffet redonda /
corbeille de buffet ronde

@ cm Nem Farbe / Colour
40144 39,0 10,0

Buffetgestell, 3-teilig
buffet stand, 3 pcs.
expositor de buffet, set de 3
présentoir buffet, set de 3
Rubberwood, 3-teilig:

1. Fach 40 x 40 cm x H 33 cm;

2. Fach 40 x 37 cm x H 20 cmy;
3.Fach40x34cmxH9cm
rubberwood, 3 pcs.:
1.40x40 cmx H 33 cm;

2.40x 37 cm x H 20 cm;
3.40x34cmx H9cm

cm Nem Farbe / Colour

11607 40 x 40 33 I Wenge
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BUFFET GUARDS | SHOWCASES

C

“

Neigungswinkel stufenlos einstellbar
inclination angle continuously adjustable

fiir 3 versch. HaubengroBen
for 3 different cover sizes
065190 21 cm

06520 @ 30 cm

06521 @ 36 cm

_'_"...b- —

i
-'ﬂ

24 cm

LJ

E-,-_':‘ 916 cm

Haube | cover

.n_"' =

| Tablett | tray
J 0 18,5 cm

94

Haubenhalterung ,,FLEXIBLE®
cover holder

soporte de la campana

support de la cloche

GUSS

ZINK

Bei dieser Haubenhalterung wird die Haube am Griff in die Vorrichtung gesteckt.
Fiir APS-Hauben geeignet!

With this cover holder, the cover is inserted into the device by the handle.
Suitable for APS covers!

Con este soporte de campana, la campana se cuelga simplement por el asa.

jPara campanas de APS!

Avec ce support, la cloche s‘accroche simplement par la poignée.

Pour cloches APS!
cm Nem
33288 35,5%30 39
T 11026 GN 1/1
06519 " 11021 GN 172 a
oy ":r
s !
06512 @ 30 cm
- B
-"‘h. Al -y
h. "
Anwendungsbeispiele
application examples
Tablett mit Haube as W ez
tray with cover Glass || woop

bandeja con campana

plateau avec cloche

2 teiliges Set:

« 1 Tablett aus ge6ltem Buchenholz (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm)
« 1 Glas-Haube (@ 16 cm, H: 22,5 cm)

2 pes.:

+ 1 tray of oiled beech wood (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm)

- 1 glass cover (@ 16 cm, H: 22,5 cm)

set de 2:

- 1 bandeja de madera de haya (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm)
- 1 campana de cristal (& 16 cm, H: 22,5 cm)

set de 2:

- 1 plateau de bois de hétre (& 18,5 cm, H : 2,5 cm)

- 1 couvercle en verre (@ 16 cm, H : 22,5 cm)

@ cm

Nem
18,5 24

00830

LJ

e
——

@1—" Prasentationsmoglichkeit

presentation example



MULTI RACKS

i DELSTAHL) AN
Mul‘q Rack GAN (o (73
multi rack rsion | VoK // Gemany

o 18/0
dispensador en escalera
support multiple
2-stufig, 3-teilig:
+ 1 Gestell matt poliert
» 2 Schiitten aus transparent gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter
2-tier, 3 pcs.:
- 1 frame matt polished
- 2 bowls frosted plastic, approx. 1 liter
2 alturas - set de 3:
- 1 soporte pulido mate
- 2 cuencos de plastico glaseado, aprox. 1 litro
2 niveaux - set de 3:
- 1 support poli mat
- 2 bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm MNem

11442 19x24 28

Multi Rack AN (& (1) ¢
multi rack st | K ///
2 18/0
dispensador en escalera
support multiple
3-stufig, 4-teilig:
+ 1 Gestell matt poliert
« 3 Schiitten aus transparent gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter
3-tier, 4 pcs.:
- 1 frame matt polished
- 3 bowls frosted plastic, approx. 1 liter
3 alturas, set de 4:
- 1 soporte pulido mate
- 3 cuencos de plastico glaseado, aprox. 1 litro
3 niveaux - set de 4:
- 1 support poli mat
- 3 bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm MNem

11444 19x24 41

Multi Rack SRR (7 .
multi rack LSAN E‘%ESS] [/ //] GM;dmea "

q UNSTST 18/0
dispensador en escalera
support multiple
4-stufig, 5-teilig:
+ 1 Gestell matt poliert
* 4 Schiitten aus transparent gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter
4-tier, 5 pcs.:
+ 1 frame matt polished
+ 4 bowls frosted plastic, approx. 1 liter
4 alturas, set de 5:
- 1 soporte pulido mate
- 4 cuencos de plastico glaseado, aprox. 1 litro
4 niveaux - set de 5:
+ 1 support poli mat
* 4 bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm Nem

11446 19x31 53

Ergénzung fiir alle Multi-Racks ) 4.
supplement for all multi racks ///
suplemento para todos los dispensadores

compléments pour support multi-rack
Schiitte / canister / cuenco / bol

cm Nem Itr.

11455 19,5x 16,5 10,5 1,0
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BUFFET STANDS

33269

33250

Akise
A

33273

33272

96

Buffetstander ,,STAR“ PVC N
buffet stand @AHALQ Lmol % ///
soporte para buffet

présentoire buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidérapant noir

Nem
33260 8
33261 12
33262 18

Buffetstinder ,, MULTI® AN
buffet stand METAL !)w\glmc ///
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm Nem
33269 15,5718 8
33270 15,5/18 10
33271 15,5/ 18 18

cm Nem

33249 18x 18 5
33250 18x 18 8
33251 18x 18 10
33252 18x 18 18
Buffetstander ,,PRISMA* ™
buffet stand @AETALQ Fwymc ( ///]

soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm Nem
33272 20 10,5
33273 20 20,0



03623

BUFFET STANDS

Buffetstinder ,,KING“ GUSS VETAL ( T
buffet stand [ ZINK J LERCHRO St reer ] % M

soporte para buffet
présentoir buffet
kein Verrutschen, Arme und Boden sind mit Antirutschflachen ausgestattet, schwere
standsichere Qualitét, Ful dient als Loffelablage

the arms and base are equipped with non-slip surfaces, stable quality, base serves as spoon
holder

revestimiento antideslizante en las puntas de los brazos y en la base, estable y alta calidad, la
base sirve como reposacuchara

revétement antidérapant sur les extrémités des 3 pieds et sur la base, robuste, stable et bonne
qualité, la base sert de support pour les couverts

@ cm Nem
03622 15 14
03623 15 21

Buffetstander ,,SQUARE* A,
buffet stand S WETA@ EN\!SS % ///
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

cm MNem

33305 12x 12 7

Prasentationsmoglichkeit | presentation example

Buffetstander ,,PERFECTO*

buffet stand ‘METALq E:N\sr/srg % [/}/ \]

soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

cm MNem fits to

33304 19x23 40,5 33202, 33303

Buffetstinder ,,FRIDA® AN
buffet stand @/‘ETAL@ LI?NYSS % ///
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm Necm fits to

33282 23/30,5 17 85230, 85231
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BUFFET STANDS

15514

33255

33256

98

Buffetstander ,,ASIA PLUS“ DT
buffet stand sT?hwlr%xsss E
soporte para buffet 810

présentoir buffet

@ cm Nem Farbe / Colour
15513 20,5/16,5 20
15514 20,5/ 16,5 20 ]

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Buffetstander — [ ] B
buffet stand [wooo} N % 6 M
expositor de buffet
présentoir buffet
Akazienholz

acacia wood

madera de acacia
bois dacacia

@ cm Nem
33255 15 10
33256 25 15

Prasentationsmaoglichkeit
presentation example

Buffetstander ,WOOD* [ . ] [ ] %
buffet stand WOOoD % 6 m
soporte para buffet

présentoire buffet

Akazienholz, liegend oder stehend, variable Nutzungsméglichkeiten

acacia wood, usable by lying or standing, variable usage possibilities

madera de acacia, se puede usar tumbado o de pie, opciones de uso variable

bois d'acacia, possibilités d‘utilisation variables

cm Nem Farbe / Colour
33280 20x 20 17,5
33281 20x 20 17,5 ]

liegend oder stehend, variable Nutzungsmoglichkeiten
vertically or horizontally, variable usage possibilities



TRAYS | BOARDS

HOCHSTAPLER
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FON
GN 1/1 tray Hor EQII—N % L///]
GN 1/1 bandeja
GN 1/1 plateau
Dekorrand, hochglanzpoliert, Griffe verchromt, Distanzstiicke erh6hen die Nutzhéhe auf 4 cm
decor edge, mirror polished, chrome plated handles, spacers increase the useful height to 4 cm
borde decorado pulido brillante, asas cromadas, los separadores aumentan la altura ttil a 4 cm
bord avec reliefs poli brillant, poignées chromées, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

GN 1/1 System-Tablett ,,PROFI LINE“ EDELSTAHL

Distanzstiicke erhohen die cm Nem GN
Nutzhéhe auf 4 cm 11300 53x32,5 5,5 11

GN 1/1 System-Tablett ,BUFFET-STAR® (s (y AN

’ ® Made in
GN 1/1 tray ox | o™ @ // Germany
GN 1/1 bandeja
GN 1/1 plateau
Rand hochglanzpoliert, Distanzstiicke erhdhen die Nutzhche auf 4 cm
mirror polished edge, spacers increase the useful height to 4 cm
borde pulido brillante, los separadores aumentan la altura util a 4 cm
bord poli brillant, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

11150
mit verchromten Griffen

cm Nem GN Griff / handle
. i 11150 53x32,5 6,5 17 gold
mit vergoldeten Griffen 11155 53x32.5 6,5 11 silver

)(

GN 1/1 System-Tablett ,,CLASSIC* Fggm@gst r[ﬁl
GN tray o |00y /// Germany
GN bandeja

GN plat empilable systeme catering

Rand hochglanzpoliert, Distanzstiicke erh6hen die Nutzhéhe auf 4 cm

mirror polished edge, spacers increase the useful height to 4 cm
borde pulido brillante, los separadores aumentan la altura ttil a 4 cm

4~ fir platzsparende Servieren, bord poli brillant, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm
{ e Lagern und Transportieren
ﬂ for space-saving serving, G Mem Gy
, storing and transporting 11295 53x32,5 5,0 1n

11305 GN 1/1 Haube ,,HOCHSTAPLER" N X7 )
Haube / cover GN 1/1 cover EE{EJ EHL 6 % b/yﬂ

GN 1/1 campana
i GN 1/1 cloche
glasklarer Kunststoff, Haube fixiert sich auf dem Tablett, nahezu bruchfest

clear plastic, cover fixes itself on the tray, nearly unbreakable

pléstico transparente, la tapa se fija a la bandeja para que no se deslice, resistente a la rotura
en plastique transparent, la cloche se fixe sur le dessous du plateau, résistant a la casse

11300
Tablett / tray

cm Nem fits to GN
11305 53x325 9 11300, 11295 11
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11065

e 1Y
-

11110

GN 172

11041
GN 11

11042

100

gg}?;;hélter ,PROFI LINE“ s'?f\ﬁ[’é?%[ N ]@ N

18/10
GN cubeta
GN bac
cm Nem GN Itr.
11020 53,0x32,5 2,0 11 1,7
11040 53,0x32,5 4,0 11 3,4
11065 53,0x32,5 6,5 1 7,0
12065 32,5x 26,5 6,5 12 33
i /ll\\
GN Tablett ,,PROFI LINE s'?iﬁ[’és“% Dm ,, ,‘ \
GN U-ay 18/10 Germany
GN bandeja
GN plateau
mit glattem Rand / with smooth edge / borde liso / bord lisse
- O L
11100 53,0x 32,5 1,5 11
12100 32,5x26,5 1,5 12

mit Dekor-Rand / with decor-edge / con borde decorado / bords avec relief

cm Nem GN
11000 53,0x 32,5 1,5 11
12000 32,5x 26,5 1,5 12

glatter schmaler Rand / smooth narrow edge / borde estrecho liso / bord étroit lisse

cm Nem GN

11110 53,0x32,5 1,0 A

Tablett ,,PROFI LINE DELSTAH
STAINLESS ; Made in
tay Esmo}% [///]

bandeja

plateau

Dekorrand hochglanzpoliert
decor edge mirror polished
borde decorado pulido brillante
contour relief poli brillant

@ cm Nem
11032 32 2,5
11038 38 2,5
11048 48 2,5
GN Abdeckhaube PC Dm‘ /I ™
GN cover S ==y / GErrary
GN campana
GN cloche
cm Nem % mm GN
11041 32,5x26,5 9,5 3 172
11042 53,0x32,5 9,5 3 m
11043 32,5x17,6 10,5 3 13
11044 53,0x 16,2 10,5 3 2/4



00388 GN 1/1

Tablett ,SCHONER ESSEN*
tray

bandeja

plateau

TRAYS | BOARDS

DELSTAHI) AN

STAINLESS POORNN . in
INOX // Geimmai
18/0 /

mit Dekorrand, Griffe Zinkdruckguss verchromt, genietet
with decor edge, handles zinc alloy chrome plated, riveted
borde decorado, asas de fundicién inyectada de cinc cromado, remachadas

bord décor, poignées en zamac chromé, rivetées

cm Nem
00082 52x31,0 3,0
00081 60 x 36,0 3,0
00084 75x 44,5 3,0

Tablett ,SCHONER ESSEN*

DELSTAH) N

STAINLESS BN
INOX ///
18/0

tray
bandeja
plateau
cm Ncm GN
00383 35,0 x 24,0 1,0
00382 42,0x31,0 1,0
00381 50,0 x 36,0 1,0
00384 63,5x 44,5 1,0
00385 60,0 x 40,0 1,0
00388 53,0x32,5 1,0 17

leichte Ausfithrung 0,5 mm / light model / modelo ligero / qualité légere

cm Nem

03824 42,0x31,0 1,0

Tablett ,SCHONER ESSEN“

DELSTAHI) LN

STAINLESS S|
INOX Germany
18/0 ///

tray
bandeja
plateau
cm Nem
00087 38x23 1,5

Tablett ,SCHONER ESSEN*

DELSTAHI) AN

STAINLESS VOO 1. in
INOX // Germaiy
18/0

tray
bandeja
plateau
@ cm Ncm
00075 31 1,0
00085 35 1,0

Tablett mit Haube ,SCHONER ESSEN“
tray with cover

bandeja con campana

plateau avec cloche

DELSTAR) N
PS STAINLESS AN Made in
INOX /// Germany
YSTYR 18/0

cm Ncm

38202 42 x 31 8

Haube / cover / campana / cloche

cm Nem

08201 36,5x 26,0 7,5
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(RIYeT:
L

rlrl’rl'rlru.'. .

Schale sl ()
bowl Ls=:V//

cuenco
bol
eingerollter Rand
g rolled edge
borde enrollado
oval

bord roulé

| TTTrSooBRsi

cm Nem Itr.
i 40110 26,5x 18,5 4,0 038
40115 31,0x21,0 45 13

Servierpfanne

pan

fuente para la mesa

plat pour la table

mit vergoldeten Edelstahlgriffen, 1 mm dick

with gold-plated stainless steel handles, 1 mm thick
con asas doradas de acero inoxidable de 1 mm de grosor
avec poignées dorées en acier inox, 1 mm d'‘épaisseur

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

cm Nem Itr.

61190 19 3,5 0,7

s 61280 28 4,0 2,0

| v 61400 40 5,0 4,5

60270 26,5% 19,5 3 08

— 60310 31,0215 3 1,2

60270
= 13 /ll\‘\
E # Edelstahltablett ,,FOCUS EoELSTALY R
: H" W tray |1N£6< /// (Garmany
% P % W bandeja
- e plateau
e 09010 om Nem
09010 43,5%32,5 1,5

Rolltophaube ,,FOCUS* / rolltop cover / campana abatible / cloche basculante

-—

cm Nem

09013 44 x33,5 17

09013

Tablett ,,ELEGANCE® EDELSTAR)
tray INOX /// Gehian

18/0

bandeja
plateau

cm Nem
02310 41x26 1,0
02311 4830 1,0
02312 60 x 37 1,0
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01324 oval

01311

TRAYS | BOARDS

113 (N
;l"ablett »FINESSE St;%@ggst @ [ :,u‘ ]
=20
ray 18/0 //

bandeja
plateau

verchromte Messinggriffe / chrome plated brass handles / asas plateadas de laton / poignées
en laiton chromées

@ cm AN @i
01738 38 1,5
01748 48 1,5

Tablett ,,FINESSE EDELSTAY) @
INOX Cormany
it)r;I}l, deja 18/0 / //

plateau

verchromte Messinggriffe / chrome plated brass handles / asas plateadas de laton / poignées
en laiton chromées

cm Nem
01712 44 x 31 1.5
01711 52x38 15
01710 60 x 42 15
01709 70 x 48 1,5
Tablett ,,FINESSE® Fe;m@yﬂ % [J
woy VEWS
bandeja
plateau
cm Nem
01322 42x30 2,5
01323 50X 36 2,5
01324 60 x 41 2,5
01325 70 x 46 2,5

Tablett ,,FINESSE® DELSTAHD AN )
Epe

18/0

bandeja
plateau
@ cm Nem

01332 32,0 1,0
01335 35,0 1,0
01338 38,0 1,0
01348 48,0 1.0
01349 485 1,0

Tablett , FINESSE* =

tray 180 E; /B

bandeja

plateau

cm “Nem!

01314 30x24 1,0
01313 35x 24 1,0
01317 39x 26 1,0
01312 42x31 1,0
01318 4830 1,0
01311 50 x 38 1.0
01310 58 x 42 1,0
01309 68 x 48 1,0
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TRAYS | BOARDS

Tablett mit Haube ,, FINESSE CoELSTALY
tray with cover ] E o ] %
bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

cm Nem

13122 42 x 31 8,5

bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

Tablett mit Haube ,,FINESSE® s?iﬁ[??f /,\‘\
tray with cover v

@ cm Nem
13622 22 9,5

Tablett mit Haube ,,FINESSE® s'%f\ﬁ[’é% ,//' N
tray with cover S

2 18/0
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube
2 pcs.: stainless steel tray + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

@ cm Nem @ cm Hauben / cover
13382 38 12 30
13385 38 13 33

Table'gthmit Haube EoeLTal S AN 7’.‘/\/\
tray with cover INOX
bandeja con campana —

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl, hochglanzpoliert + Haube

2 pes.: stainless steel tray, mirror polished + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable, pulido brillante + campana
set de 2: plateau en acier inox, poli brillant + cloche

@ cm Nem
00827 27 12,5

Tabletthmit Haube SAN /{/ \/
tray with cover INOX | LeunsrsTor
bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl, hochglanzpoliert + Haube

i 4 2 pes.: stainless steel tray, mirror polished + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable, pulido brillante+ campana
set de 2: plateau en acier inox, poli brillant + cloche

cm MNem

00828 30x 15,5 10,5
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06401
Haube

02364
Konigskuchenplatte

v

00064
Kénigskuchenplatte

00067
Frischhaltebox

TRAYS | BOARDS

Tablett mit Haube ,,ELEGANCE“ s?f\hsﬂé?s T .‘\\
tray with cover Cermary

. 180
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube
2 pes.: stainless steel tray + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

cm Nem

23642 35x19 10

Tablett mit Haube ,,ELEGANCE*
tray with cover

bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pcs.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

DELSTAH) N
STAINLESS ' '\ N vade in
Germany
18/0

cm MNem
00064 33x 17 10
00067 25x19 7

Haube fiir 00064 / cover for 00064 / campana para 00064 / cloche pour 00064

06401

Haube fiir 00067 / cover for 00067 / campana para 00067 / cloche pour 00067

=
x &

06701
Tortenplatte s?ﬂﬁ[??é , /, ™ \ m
cake plate b

bandeja tartas

plat a gateau

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

00652 Den Mem
— [ 00065 30 11 mit 1 Haube / with 1 cover
7cm Haubenhéhe + 11cm Haubenhohe 00652 30 7+ 1 mit 2 Hauben / with 2 cover

Tortenplatte ,BAROCK“ DELSTAHD )
cle it B =L

bandeja tartas

plat a gateau

2-teilig: Tortenplatte mit Barock-Rand + Haube

2 pes.: cake plate with decor edge ,Barock” + cover

set de 2: porta tartas, borde decor ,Barock” + campana
set de 2: plateau bord décor ,Barock® + cloche

@ cm Nem

06503 32 10

Frischhaltehaube / cover / campana / cloche

@ cm Nem

06510 30 11,5
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N\
P

@38 cm /50 cm

Rolltop-Set GAN ) (7
rolltop set pllanta | // Germany
set rolltop

set cloche a fromage

2-teilig: Tablett + Rolltophaube glasklar, rutschfeste Haubenfixierung, klappbar

2 pes.: tray + rolltop cover, cover non-slip fixed, mountable

set de 2: bandeja + campana abatible fijacién antideslizante, montable

set de 2: plateau + cloche abattante, fixation antidérapants, montable

@ cm Nem
09080 38 24
09099 50 28

Rolltop-Set, 3-teilig screrer) (G AN] (RETE
rolltop set, 3 pcs. SLATE | [opsrstors | n ) | e
rolltop, set de 3

rolltop, set de 3

1 Edelstahltablett @ 38 cm + 1 Naturschieferplatte @ 33 cm + 1 Rolltophaube @ 38 cm
1 stainless tray @ 38 cm + 1 natural slate tray @ 33 cm + 1 rolltop cover @ 38 cm

1 bandeja de acero inoxidable @ 38 cm + 1 bandeja de pizarra natural @ 33 cm + 1 tapa abatible
@ 38 cm

1 plat inox @ 38 cm + 1 plat ardoise naturelle @ 33 cm + 1 cloche @ 38 cm

@ cm Nem
01000 38 24

Kaviarkiihler

caviar cooler

enfriador de caviar
rafraichisseur de caviar
4-teilig: 1 Edelstahlschale, 1 Halter, 1 Glasschale, 1 Edelstahldeckel

4 pes.: 1 stainless steel bowl, 1 holder, 1 glass bowl @ 10 cm, 1 stainless steel cover

set de 4: 1 bol de acero inoxidable, 1 soporte, 1 bol de vidrio @ 10 cm, 1 tapa de acero inoxidable
set de 4: 1 bol en acier inox, 1 support, 1 bol en verre @ 10 cm, 1 couvercle en acier inox

@ cm Nem

40186 0,30 Itr.

4

40187 0,55 Itr.

106

01699 18 12

Serviertopfchen ,MUMBAI“
small serving pot

olla pequefia de servir
marmite petite de servir
gehdmmerte Oberfldche

hammered surface

superficie martillada

surface martelée

T
EDELSTAHL VAN
STAINLESS
INOX

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm
40186 9,5 5.5 0,30 2,5
40187 13,5 5,0 0,55 3,0
40188 15,5 5,0 0,75 3,0
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gar:irllcover (3 T tTableﬂ mit Haube eas | [ Hoz W,‘?
-~ ray with cover 6ass | | woop V1S
o bandeja con campana ©
plateau avec cloche

g 2 teilig: Tablett aus gedltem Buchenholz (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm) + Glas-Haube (@ 16 cm, H: 22,5 cm)
3 2 pes.: tray of oiled beech wood + glass cover

set de 2: bandeja de madera haya + campana de cristal
set de 2 : plateau en bois de hétre + cloche en verre

=
=
~
(2|
o
%]
F
[25)
=
=
)
[aa]

Tablett
tray B Mem
@ 18,5 cm 1 00830 18,5 24

Tablett mit Haube, 2-teilig vz | GA 7S
tray with cover, 2 pcs. WooD 1Nsmoﬂ Q %}
bandeja con campana, set de 2

= plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambu, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

@ cm Nem
00825 25 13,5

Tablett mit Haube, 2-teilig oz | (G A s
tray with cover, 2 pcs. W0OoD mlo! 6 %
bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

e Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambti, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

cm N e

00826 28x 14 11,5

Tablett mit Haube, 2 teilig vz | (PS N4
tray with cover, 2 pcs. W00 | |oerm 6 %g
bandeja con campana, set de 2 <
plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambti, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

@ cm Nem
00822 20,5 10

Tablett mit Haube, 2 teilig vz | (PS NI
tray with cover, 2 pcs. WOOD | |y vervn 6 m
bandeja con campana, set de 2 =
plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambti, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

cm Nem
00820 24x 18,5 8
00821 00821 32x 16,5 11

KastenkuchengroBe
box-cake size
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00393 oder / or 00396
96 x

00391 oder / or 00398
96 x

00392 oder / or 00399
96 x

00394 oder / or 00395
96 x

GN 1/1 00395

00391

@35cm

108

Warentrager
display | expositor | présentoir

fiir Partyplatten

- platzsparende flexible Préasentation durch
geringe Abmessungen

- als Zweitplatzierung fiir Thre zuséatzlichen
Umsitze

- in weil§ lieferbar

para bandejas party

- presentacion flexible que ahorra espacio
gracias a sus pequefias dimensiones

- como colocacién secundaria para sus
ventas adicionales

- disponible en blanco

for party trays

space-saving flexible presentation due to
small dimensions

as secondary placement for your additional
sales

- available in white

pour les plateaux party

- présentation flexible peu encombrante
grace a ses dimensions réduites

- comme deuxiéme emplacement pour vos
ventes supplémentaires

- disponible en blanc

cm Nem

00397 55 x 65 190

Partyplatte ,,CLASSIC*
partytray

bandeja party

plateau party

Rand eingerollt

rolled edge

borde enrollado

bord enroulé

E=Ad

cm Nem GN VE / unit
00396 @35 1,5 round 48
00398 46,0 x 34,0 1,5 - oval 48
00399 41,0x31,0 1,5 48
00389 35,4x32,5 1,5 23 48
00395 53,0x32,5 1,5 11 36

Partyplatte ,,CLASSIC*
partytray

bandeja party

plateau party

Rand eingerollt

rolled edge

borde enrollado

bord enroulé

22 =N

cm Nem VE / unit
00393 @35 1,5 round 48
00391 46 x 34 1,5 oval 48

cm Nem GN VE / unit
00392 41x31 1,5 - 48
00394 53x32,5 1,5 17 48
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hochglanzpoliert, stabiler Rand eingerollt
mirror polished, stable edge rolled in
pulido brillante, borde estable enrollado
poli brillant, bord stable enroulé

P
<
Serviertablett ,,KAFFEEHAUS“ EDELSTAHL SN E
tray ESI= Z
bandeja g
plateau =
=
23
=~
)
M

cm Nem

30148 Q27 1,5

30149 30x 15,5 1,5

passende Hauben / cover / campana / cloche INSTSTOR: ///
cm Nem suitable for
= 11055 223 12,0 30148
11056 26x 12 10,0 30149
11055 11056

SN & '
e Y 30148 30149  Servierbeispiel

presentation example

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“ EESTARD % AN
tra INOX
bagdej a .
plateau
matt poliert, oval, Rand eingerollt
matt polished, oval, rolled edge
pulido mate, oval, borde enrollado
poli mat, ovale, bord enroulé
30112 o A
30111 20,0 x 14,5 0,5 fiir Zucker und Sahne / for sugar and cream
30112 26,5x 19,5 0,5 flir eine Tasse / for one cup
30113 29,0x 22,0 0,5 flir zwei Tassen / for two cups
Antik-Edelstahl-Look
stainless steel antique look
acero estilo antiguo
acier style antique
cm Nem
30140 20,0x 14,5 1,0 flir Zucker und Sahne / for sugar and cream
30141 26,5x 19,5 1,0 fiir eine Tasse / for one cup
30142 29,0x22,0 1,0 flir zwei Tassen / for two cups

#S:._ Serviertablett ,, KAFFEEHAUS® Crem N
! ] tray STAI\'EINOL)I(ESS
4 | o bandeja ///

- 30115
N m— plateau

hochglanzpoliert, oval, Rand eingerollt
mirror polished, oval, rolled edge

pulido brillante, ovalado, borde enrollado
poli brillant, ovale, bord enroulé

cm Nem
30115 20,0 x 14,5 0,5 flir Zucker und Sahne / for sugar and cream
para azlicar y crema / pour le sucre et la creme
30116 26,5x% 19,5 0,5 fiir eine Tasse / for one cup
para una taza / pour une tasse
30117 29,0x22,0 0,5 flir zwei Tassen / for two cups

para dos tazas / pour deux tasses
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30119

84253

110

Serviertablett , KAFFEEHAUS“
tray

bandeja

plateau

matt poliert, Rand eingerollt

matt polished, rolled edge

pulido mate, borde enrollado

poli mat, bord enroulé

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

T,
AN
/I/‘/\J

cm Nem
30118 21,5x13 1,5
30119 23,0x 23 1,5
30120 20,0x 11 1,5
30121 29,0x 20 1,5

Serviertablett ,,KAFFEEHAUS*
tray

bandeja

plateau

matt poliert, oval

matt polished, oval

pulido mate, oval

poli mat, ovale

EDELSTAHj ( TN
STAINLESS SN
INOX g ///
18/8

cm Nem

30126 25,5x 19,5 2

Serviertablett ,,KAFFEEHAUS*

: A,
original  [Ae—xdf| | /

—
tray Y = ///
bandeja
plateau

cm Nem Farbe / Colour

84251 26,0 x 20,0 1,5 ]

84253 28,5x 21,5 1,5 ——
Serviertablett ,,KAFFEEHAUS* FAL T
tray o
bandeja
plateau
Innenfldche ziseliert, Rand eingerollt
chiselled inner surface, rolled edge
superficie interior cincelada, borde enrollado
surface intérieure ciselée, bord enroulé

cm Nem VE / unit
30114 30x 22 1.0 43



30131

TRAYS | BOARDS

Tablett ,VINTAGE" .;
itar \—

}Jar}lldeja = //

plateau

Antik-Edelstahl-Look

stainless steel antique look

acero estilo antiguo

acier style antique

cm Nem
30130 26,0 13,5 1.5
30131 34,0x 18,0 1,5
30132 38,0 x 26,5 1,5
30133 25,5x 16,0 3,0
30134 32,5x21,5 2,0
g e [
passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés INOX //
@ cm /N em Itr.
40655 75 5,5 0,17
40656 7,5 10,0 0,35

Wachspapier / greaseproof paper squares / papel alimenticio / papier alimentaire

cm pes.
40670 42x 25 500 Motiv: Zeitung
i S. 236
page 236
40656 40655

93345

Servierbeispiel
presentation example

Tablett ,TREND“ ALU =R (XK
baking sheet ‘ E ’/d
bandeja . Z/
plateau

ein Backblech wird zum Serviertablett

a baking sheet which becomes a serving tray

una bandeja de hornear que se convierte en una bandeja de servir
un moule qui devient un plateau de service

cm Nem

13380 32x215 2
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Anmartel (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHresibck (8182)63-90-72
ActpaxaHb (8512)99-46-04
Baphayu (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BaaroseueHck (4162)22-76-07
Bpsinck (4832)59-03-52
BiaguBocTok (423)249-28-31
BiagukaBka3s (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bousrorpap (844)278-03-48
Bosiorzga (8172)26-41-59
Boponex (473)204-51-73
Exarepun6bypr (343)384-55-89

[To BompocaM npoiax U NoAAep>KKU obpaliaiTech:

HWBaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
HUpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanununrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KosioMHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
Kpacnopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Kypras (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MaruauTtoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
Mypmanck (8152)59-64-93

HaGepexublie Yennbl (8552)20-53-41

Hwuxuuit HoBropog, (831)429-08-12
HoBoky3Helk (3843)20-46-81
Hosi6pbck (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHGypr (3532)37-68-04
Iensa (8412)22-31-16
IleTpo3aBojck (8142)55-98-37
IckoB (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Kasaxcran +7(7172)727-132

PocToB-Ha-/lony (863)308-18-15
Psizanb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
Cankr-IleTep6ypr (812)309-46-40
Caparos (845)249-38-78
CeBacromnosb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumodeponosb (3652)67-13-56
CMmouieHcK (4812)29-41-54

Couwu (862)225-72-31
CraBpomnoub (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CoIKTBIBKap (8212)25-95-17
TamGoB (4752)50-40-97

TBepsb (4822)63-31-35

Kuprusus +996(312)96-26-47

aJ.nouTa: afz@nt-rt.ru || caiT: https://aps.nt-rt.ru/

TonbaTTy (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
Tiomenb (3452)66-21-18
YnbsHoBck (8422)24-23-59
Ynau-Ypa3 (3012)59-97-51
Yoa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Ye6oxcapsl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
fApocnasnab (4852)69-52-93
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